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En tiu & brosuro la artikolo Memore al Norman
Bethune estas tradukita lai la éina originalo en la
dua volumo de la Elektitaj Verkoj de Masi Zedong,
publikigita de la Popola Eldonejo, Pekino, en
atigusto 1952; kaj la artikoloj Servw al la Popolo
kaj Montotranslokigo Fare de Malsafa Avo estas
tradukitaj ladi la éinaj originaloj en la tria volumo de
la Elektitaj Verkoj de Masi Zedong, publikigita de la
sama cldonejo en majo 1953,

Prusita en Cina Popola Respablike

-

SERVU AL LA POPOLO
(8 septembro 1944)

Nia Komunista Partio kaj la de §i gvidataj
Oka-voja kaj Nova Kvara Armeoj estas revoluciaj
trupoj, kiuj ekzistas ekskluzive por la liberigo de
la popolo kaj laboras senrezerve por la interesoj
de la popolo. Kamarado Gang Side estis unu
el la batalantoj de tiuj trupoj.

Ciuj homoj mortas, sed ne &u morto havas
saman signifon. La antikva éina literaturisto
Sima Kian diris: “Ciu mortas, sed la morto de iu
estas pli peza ol la monto Tajsan, dum la morto
de alia pli malpeza ol lanugero.” La morto
por la interesoj de la popolo estas pli peza ol la
monto Tajsan; la morto de tiu, kiu laboras por
faSismo kaj oferas sian vivon por ekspluatantoj
kaj subpremantoj de la popolo, estas pli malpeza
ol lanugero. Kamarado Gang Side mortis por
la interesoj de la popolo, kaj lia morto estas pli
peza ol Tajsan.
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Car ni servas al la popolo, sekve se ni havas
mankojn, ni ne timas, ke aliaj ilin montras kaj
kritikas. Ciu ajn povas montri al ni niajn man-
kojn, kaj ni estas pretaj korekti ilin, se nur i kri-
tikas prave. Kaj ni tuj akceptas proponon de iu
ajn, se nur la propono estas utila al la popolo.
La propono pri “bonkvalitigo de la armeo kaj
simpligo de la administrado” estis elmetita de
sinjoro Li Dingming, kiu ne estas ano de nia
partio. Lia propono estas bona kaj estas utila
al la popolo, do ni akceptis gin. Se nur ni per-
sistas en &io bona kaj korektas ion malbonan
por la interesoj de la popolo, niaj trupoj sendube
prosperos.

Ni venis el plej diversaj anguloj de nia lando
kaj kolektigis kunen por komuna revolucia celo.
Kaj kune kun la plejparto de la €ina popolo, ni
iros la vojon al tiu revolucia celo. Hodiau, ni
jam gvidas bazlokojn kun 91 milionoj da logan-
toj, sed tio ne suficas, ni devas ankorai plivas-
tigi ilin, por ke ni povu gajni la liberigon de la
tuta nacio. En tempo de malfacileco, ni devas
vidi niajn atingajojn, devas vidi la lumon kaj
devas levi nian kuragon. Nun la &ina popolo
trovigas en suferado, ni havas devon savi gin
kaj lukti per nia tuta forto. Kie estas lukto,
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tie estas vivofero, kaj mortoj de homoj okazas
konstante. Sed, pensante pri la interesoj de la
popolo kaj pri la suferoj de la plejparto de la
popolo, ni trovas, ke ni mortas indan morton,
se ni mortas por la popolo. Tamen, ni devas
kiel eble plej multe redukti nenecesajn vivoferojn.
Niaj kadroj devas zorgi pri Ciu batalanto kaj
¢iuj en la revoluciaj vicoj devas zorgi, ame pro-
tekti kaj helpi unu alian.

Estonte kiam iu ajn el niaj vicoj mortos —
tute egale C¢u tiu estas kuiristo ali batalanto, se
nur li faris ian utilan laboron, ni honoros lian
enterigon per Ceesto kaj okazigos funebran kun-
venon. Tio farigu regulo. Tion ni devas re-
komendi ankai al la popolanoj. Se iu en vilago
mortos, oni okazigu funebran kunvenon. Per
tio ni esprimu nian kondolencon kaj unuigu la
tutan popolon.
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MEMORE AL NORMAN BETHUNE
(21 decembro 1939)

Kamarado Norman Bethune estis membro de
la Komunista Partio de Kanado. Kiel sendito
de la Komunistaj Partioj de Kanado kaj Usono,
li ne trovis la vojagon longa por veni al Cinio fore
de miloj da mejloj en la ago de pli ol 50 jaroj,
kun la celo helpi Cinion en gia Kontraiijapana
Rezistmilito, Li atingis Jan-an en la printempo
de la lasta jaro, poste laboris en la montaro
Vutaj kaj tie bedaurinde oferis la vivon sur
sia posteno. Estante fremdulo, li rigardis kiel
sian propran la liberigan aferon de la ¢ina popolo,
sen ajna egoisma motivo. Kia spirito tio estas?
Tio estas la spirito de internaciismo, la spirito
de komunismo. Ciu membro de la Komunista
Partio de Cinio devas lerni de li tiun spiriton.
Lati leninismo la proletaro de kapitalismaj landoj
devas subteni la liberigajn batalojn de la kolo-
niaj kaj duonkoloniaj popoloj kaj la proletaro de
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la lastaj devas subteni la liberigajn batalojn de la
proletaro de la antatiaj, kaj nur tiel la mondrevolu-
cio povos venki. Kamarado Bethune praktikis
tiun leninisman linion. Ankad ni ¢éinaj kompar-
tianoj devas praktiki tiun linion. Ni devas unu-
igi kun la proletaro de ¢iuj kapitalismaj landoj,
kun tiu de Japanio, Britio, Usono, Germanio,
Italio kaj Ciuj aliaj kapitalismaj landoj, kaj nur
tiel ni povas faligi impetiismon, liberigi nian na-
cion kaj nian popolon kaj liberigi la naciojn kaj
popolojn de la tuta mondo. Tio estas nia inter-
naciismo, la internaciismo per kiu ni oponas kon-
trat malvasta naciismo kaj malvasta patriotismo.
La spirito de kamarado Bethune, lia kompleta
sindono al aliaj sen ajna konsidero pri si mem,
elmontrigis en lia ekstreme respondecema sento
al la laboro kaj lia ekstreme varma koro al kama-
radoj kaj la popolo. Ciu kompartiano devas
lerni de li. Estas nemalmultaj homoj, kiuj ne
konscias sian devon al la laboro, preferante la
malpezan kaj evitante la malfacilan, Sargante aliajn
per pezaj taskoj kaj elektante por si la facilajn.
Antati ¢iu afero, ili unue kalkulas por si mem kaj
poste por la aliaj. Farinte ion, ili eksentas ke ili
havas grandan meriton, kaj 8atas sinlatidi, timante
ke aliaj ne scias. Kaj al kamaradoj kaj la popolo,
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anstatali esti plenkore varmaj, ili estas malvar-
makoraj, indiferentaj kaj sensentaj. Tiaj homoj
en efektiveco ne estas komunistoj ali almenat
ne estas kalkuleblaj kiel puraj komunistoj. Ne-
niu el tiuj kiuj revenis de la fronto, ne montris
sian admiron kaj ne estis tusita de la spirito de
Bethune, parolante pri li. La armeanoj kaj po-
polanoj de la Limregiono de Sanhi, Cahar kaj
Hebej, kiuj persone estis kuracitaj de doktoro
Bethune ati proprackule vidis lian laboron, &iuj
estis kortuditaj, Ciu kompartiano nepre devas
lerni de kamarado Bethune tian spiriton de vera
komunisto. .

Kamarado Bethune estis kuracisto, kuracado
estis lia profesio, kaj li strebadis ¢iam al pli alta
nivelo en sia kuracarto. En la tuta medicina
fako de la Oka-voja Armeo, lia kuracatto estis
elstara. Tio estas ankaii ekstreme bona instruo
al tiuj, kiuj emas $angi sian laboron vidante ion
malsaman; kaj al tiuj, kiuj malestimas teknikajn
laborojn, konsiderante ke tiuj estas sensignifaj
kaj ne donas bonan perspektivon.

Mi renkontifis kun kamarado Bethune nur unu
fojon. Poste li skribis al mi multajn leterojn, sed
pro okupateco mi skribis al li nur unu respond-
leteron kaj eé ne scias, €u li ricevis gin. Lia for-
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paso estas por mi tre dolora. Nun ni Ciuj reme-
moras lin; tio montras, kiel profunde lia spirito
tusis nian koron. Ni é&iuj devas lerni lian spiri-
ton de absoluta senegoismo. Kun tiu spirito
oni povos fati sin homo ege utila al la popolo.
Homo povas havi grandan ati malgrandan kapa-
blon, sed sole kun tiu spirito, li jam estas homo
nobla, pura, bonvirta, libera de trivialaj interesoj
kaj utila al la popolo.



MONTOTRANSLOKIGO FARE
DE MALSAGA AVO

(11 junio 1945)

Ni havis tre sukcesan kongreson. Ni faris
tri aferojn. Unue, ni decidis la linion de la Partio,
nome kurage mobilizi la amasojn kaj pligrandigi
la popolajn fortojn, por ke ili venku la japanajn
agresantojn, liberigu la tutlandan popolon kaj
starigu nov-demokratian Cinion sub la gvido de
nia partio. Due, ni akceptis la novan statuton de
la Partio. Trie, ni elektis la gvidan organon de
la Partio — la Centran Komitaton. De nun nia
tasko estas gvidi la tutan membraron efektivigi
la linion de la Partio. Nia kongreso estas kon-
greso de venko, kongreso de unuigo. La delegi-
toj donis bonegajn opiniojn pri la tti raportoj.
Multaj kamaradoj faris memkritikon kaj, celante
al unuigo, gin atingis per memkritiko, Tiu
¢ kongreso estas modelo de unuigo, de membkri-
tiko kaj de enpartia demokratio.
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Post la fermo de la kongreso, multaj kamaradoj
reiros al siaj laborpostenoj kaj dise al divetsaj
batalkampoj. Kamaradoj, kiam vi alvenos al
diversaj lokoj, vi propagandu la linion de la kon-
greso kaj, pete de la membroj de la tuta Partio,
klarigu gin al la vastaj popolamasoj.

La celo de nia propagando pri la linio de la
kongreso estas tio, ke la tuta Partio kaj la tuta
popolo statigu fidon pri la nepra triumfo de la
revolucio. Unue, ni devas plialtigi la politikan
konscion de la avangardo, por ke i faru firman
decidon, timu nenian oferon kaj superu (iujn
malfacilojn por akiri venkon, Sed tio ankoralt
ne sufias. Ni devas veki ankaii la politikan kon-
scion de la vastaj popolamasoj de la tuta lando,
por ke ili volonte kaj $oje batalu kune kun ni por
akiri venkon, Ni havigu al la tuta popolo la
jenan fidon: Cinio apartenas al la ¢ina popolo,
sed ne al la reakciuloj. Estas antikva Cina fablo
nomata ‘“Montotranslokigo Fare de Malsaga
Avo”, Gi rakontas pri maljunulo, kiu logis en
norda Cinio antall tre tre longa tempo kaj estis
konata kiel Malsaga Avo de la Norda Monto.
Sude antai lia domo staris du grandaj montoj
Tajhang kaj Vangvu, kiuj baris al li la vojon.
Li decidis kaj gvidis siajn filojn forigi tiujn &
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montojn per $patoj. Alia maljunulo konata kiel
Grandagulo Safa vidis ilin kaj ridis, dirante:
“Kiom malsagaj vi estas] Estas tute neeble por
vi kelkaj homoj fose forigi tiajn du grandajn
montojn.” Malsaga Avo respondis: “Kiam mi
mortos, miaj filoj datirigos la laboron; kiam ili
mortos, estos miaj nepoj, kaj poste iliaj filoj kaj
nepoj, kaj tiel plu senfine. Kvankam la du mon-
toj estas tre altaj, tamen ili ne povos kreski kaj,
kun defosado de ¢iu peco, ili farifos pli malaltaj.
Kial do ni ne povos ilin ebenigi?” Refutinte la
eraran opinion de Grandagulo Saga, li datirigis
la fosadon ¢iun tagon sen iometa Sanceligo. Tio
kortudis Dion kaj li sendis teren du angelojn,
kiuj surdorse forportis la montojn. Nuntempe,
trovigas ankati du grandaj montoj peze kusantaj
sur la dorso de la éina popolo. Unu estas impe-
riismo kaj la alia fetidismo. La Komunista Pat-
tio de Cinio jam antaii longe decidis forigi ilin.
Ni devas nepre persisti kaj labori sencese, kaj
ankall ni kortuSos Dion. Nia Dio estas neniu
alia ol la popolamasoj de la tuta Cinio. Se ili
levigos kaj fosos kune kun ni, kial ni ne povos
ebenigi la du montojn?

Hierati, du usonanoj estis reirontaj al sia lando
kaj mi diris al ili, ke la usona registaro volas sub-
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fosi nin kaj tio ne estas permesita. Ni oponas
la politikon de la usona registaro subteni Ciang
Kajsek konttati la komunistoj. Tamen ni diferen-
cigas, unue, la usonan popolon de gia registaro
kaj, due, interne de la usona registaro la politik-
decidantojn de la subaj ordinaraj funkciuloj. Mi
diris al la du usonanoj: “Diru al la politikdeci
dantoj en via registaro, ke ni malpermesas al
vi usonanoj eniri en la liberigitajn regionojn,
¢ar via politiko estas subteni Ciang Kajsek kon-
traii la komunistoj kaj ni devas esti singardemaj.
Vi povas veni al la liberigitaj regionoj, se via
celo estas batali kontrati Japanio, sed ni unue
faru kontrakton. Ni ne permesas al vi Stele iri
¢éien, Car Patrick J. Hurley jam publike deklaris
sin kontratt kunlaboro kun la Komunista Partio
de Cinio, do kial vi ankorail volas veni kaj vagi
¢ien en niaj liberigitaj regionoj?”

La politiko de la usona registaro subteni Ciang
Kajsek kontraii la komunistoj montras la furioze-
con de la usonaj reakciuloj. Sed ¢&iuj provoj de
la reakciuloj ¢inaj kaj fremdaj por malebligi al la
¢ina popolo gajni venkon estas destinitaj al mal-
sukceso. Demokratio estas la éefa fluo en la
mondo hodiaii, dum la kontraidemokratia reakcio
estas nur kontraifluo. Nuntempe, la reakcia
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kontraiifluo penas superregi la éefan fluon de
nacia sendependigo kaj popola demokratio, sed
g1 neniam povos farifi la ¢éefa fluo. Hodiati
ankorati sin trovas en la malnova mondo tri gran-
daj kontratidiroj, kiel Stalin montris antaii longe:
unue, la kontralidiro inter la proletaro kaj la bur-
garo en la imperiismaj landoj; due, la kontraii-
diro inter la diversaj imperiismaj potencoj, kaj
trie, la kontratidiro inter la koloniaj kaj duon-
koloniaj landoj kaj la imperiismaj metropolaj
landoj. Ne sole ankoraii ekzistas tiuj & tri
kontraudiroj, sed ili farigas e¢ pli akraj kaj pli
disvastigitaj. Pro la ekzisto kaj kresko de tiuj
kontraidiroj, kvankam sin trovas nun reakcia
kontratfluo kontrali Sovetio, komunismo kaj de-
moktratio, tamen §&i fine estos venkita iam estonte.

Cimomente estas okazigataj du kongresoj en
Cinio, nome la Sesa Tutlanda Kongreso de Kuo-
mintango kaj la Sepa Tutlanda Kongreso de la
Komunista Partio. Ili havas tute malsamajn
celojn: la celo de unu estas ekstermi la Komunis-
tan Partion kaj Ciujn aliajn demokratiajn fortojn
en Cinio kaj tiel treni Cinion en mallumon; la celo
de la alia estas faligi la japanan imperiismon kaj
giajn lakeojn, la ¢inajn fetidajn fortojn, kaj kons-
trui nov-demokratian Cinion, kaj tiel konduki
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Cinion al lumo. Tiuj & du linioj batalas unu
kontraii la alia. Ni firme kredas, ke gvidata de la
Komunista Partio de Cinio kaj direktata de la
linio de gia Sepa Kongreso, la ¢ina popolo akiros
plenan venkon, dum la kontratirevolucia linio
de Kuomintango neeviteble malvenkos.
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